20 GAUGE SHOTSHELL WADS - 20 GAUGE 3/40Z WADS FOR GREEN
OPTIMAL LOAD 500/BAG

CB 1075-20 is for use in 3/4 oz. skeet, sporting clays or hunting loads.
Versatile for most hulls depending on powder volume. Optimum load is 3/4 oz.

Attributes

e Name: 20 GAUGE 3/40Z WADS FOR GREEN OPTIMAL LOAD 500/BAG
e Manufacturer: CLAYBUSTER
e Product no.: 940002573

e Mfr. No.: CB1075-20

e Gauge: 20 Gauge

Quantity: 500

Delivery weight: 1.152kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 406mm
UPC: 743491110758

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 20
GAUGE SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die 20 GAUGE SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER. Diese Anleitung
soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig
durch, um Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Schrotbechern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

Verwende die Wads nur mit geeigneten Hulsen, die fur 3/4 oz. Ladungen ausgelegt sind.

Achte darauf, dass das Pulvervolumen fur die verwendeten Hilsen geeignet ist.

Halte beim Laden der Wads die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
Schrotbechern arbeitest.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife die Wads auf sichtbare Schaden.
o Stelle sicher, dass du die richtigen Hilsen und das passende Pulvervolumen hast.

2. Laden der Wads:

o Offne die Hiilse und fiige das Pulver gemaR den empfohlenen Ladeanleitungen hinzu.
o Setze die Wads vorsichtig in die Hilse ein, achte darauf, dass sie richtig sitzen.
o SchlielRe die Hulse sicher, um ein Auslaufen des Pulvers zu verhindern.

3. Verwendung:

o Verwende die geladenen Hilsen nur in geeigneten Schusswaffen.
o Achte darauf, dass du beim SchieBen in einem sicheren Bereich bist und die
Sicherheitsvorkehrungen einhaltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Wads und Hulsen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Verwende geeignete Behalter zur Entsorgung von Schrotbechern und anderen Materialien, die beim

Schielfen verwendet werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an die zustandige Stelle in deinem Land, die flr
Produktsicherheit verantwortlich ist.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen SicherheitsmaBnahmen triffst und die geltenden
Gesetze einhaltst.



Safety Instruction Guide for 20 Gauge Shotshell
Wads

Introduction

Thank you for choosing the 20 Gauge Shotshell Wads (CB 107520). These wads are designed for use in 3/4 oz.
skeet, sporting clays, or hunting loads. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It provides essential information on product safety, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are using the correct gauge for your firearm.

e Store wads in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep wads out of reach of children and pets.

e Regularly check for any product recalls through the EU’s Safety Gate platform.
e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible hulls and powders as indicated by the manufacturer.

¢ Do not exceed the recommended powder volume for your load.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition components.
¢ Do not attempt to modify or alter the wads in any way.

¢ Ensure that your shooting area is safe and free from obstructions before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials: wads, hulls, powder, and primers.
o Ensure you are in a wellventilated area.

2. Loading Wads:

[¢]

Open the hull and place the wad in the bottom of the shell.

Make sure the wad is seated properly and fully inserted.

Add the appropriate amount of powder, following the manufacturer's guidelines.
Insert the primer and ensure it is secured.

[¢]

o

[¢]

3. Final Assembly:

o Close the hull securely to prevent any leakage.
o Inspect the loaded shell for any defects or irregularities.

4. Firing:

o Always aim in a safe direction and ensure the firearm is pointed away from yourself and others.
o Follow the firing procedures specific to your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged wads responsibly.



¢ Follow local regulations for the disposal of ammunition components.
¢ Do not throw wads in regular household waste; check for designated disposal sites or programs.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 20 Gauge Shotshell Wads, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Always adhere to the guidelines provided to ensure a
safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour les Bourres de Cartouches
de 20 GAUGE CLAYBUSTER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bourres de cartouches de 20 GAUGE CLAYBUSTER. Ce produit est
congu pour étre utilisé avec des charges de 3/4 oz. pour le skeet, les clays sportifs ou la chasse. Pour assurer
une utilisation slre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité et d'utilisation décrites dans
ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des bourres et des cartouches pour éviter tout risque d'accident.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser des bourres qui présentent des signes de dommages ou d'usure.

¢ Utilise des douilles compatibles avec les bourres de 20 GAUGE CLAYBUSTER pour garantir une
performance optimale.

e Respecte les charges recommandées pour éviter des pressions excessives qui pourraient endommager
I'arme.

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de cartouches.

¢ Ne jamais diriger une arme a feu vers une personne ou un animal, méme si tu es slr qu'elle est
déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer les bourres.
o Vérifie que le matériel est propre et en bon état.

2. Installation des Bourres:

o Insére les bourres dans la douille de maniére a ce qu'elles soient bien en place.
o Assuretoi que la bourre est correctement positionnée pour éviter tout mouvement lors du tir.

3. Chargement:

o Charge la douille avec la poudre appropriée, en respectant la charge optimale de 3/4 oz.
o Vérifie que la douille est correctement fermée avant de I'utiliser.

4, Utilisation:

o Utilise I'arme conformément aux instructions du fabricant.
o Ne tire que dans des zones désignées et sécurisées.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Les bourres usagées doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jamais jeter les bourres dans des poubelles ordinaires.

o Contacte les autorités locales pour connaitre les points de collecte appropriés pour les déchets
d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE. lls pourront te fournir I'assistance nécessaire et des informations sur les rappels
éventuels.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation des bourres
de cartouches de 20 GAUGE CLAYBUSTER. Merci de respecter ces instructions et de rester vigilant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Wads da 20
Gauge Claybuster

Introduzione

Grazie per aver scelto i Wads da 20 Gauge Claybuster. Questo prodotto € progettato per l'uso in cariche da
skeet, sporting clays e caccia. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i wads solo per le applicazioni previste.

Conserva i wads in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.
Non utilizzare i wads danneggiati o deformati.

Tieni i wads fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento e |'utilizzo dei wads.

¢ Non sovraccaricare le cariche oltre le raccomandazioni del produttore.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricare i wads.

Non tentare di modificare o riparare i wads.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per il caricamento.
o Controlla che i wads siano in buone condizioni e privi di difetti.

2. Caricamento:

o Inserisci il wad nel guscio seguendo le istruzioni del produttore.
o Aggiungi la polvere e il proiettile secondo le specifiche di carico ottimali (3/4 0z).
o Controlla che il caricamento sia uniforme e che non ci siano spazi vuoti.

3. Uso:

o Utilizza i wads solo in armi da fuoco compatibili con il calibro 20.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci i wads usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i wads nel fuoco o in corsi d'acqua.
¢ Contatta le autorita locali se hai domande sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di assistenza dell'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento del



contatto.



Bruksanvisning for 20 GAUGE SHOTSHELL WADS
CLAYBUSTER 20 GAUGE 3/40Z WADS

Introduksjon

Takk for at du valgte 20 GAUGE SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER 20 GAUGE 3/40Z WADS. Dette produktet er
designet for bruk i 3/4 oz. skeet, sportsleire eller jaktbelastning. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og fglg alle sikkerhetsinstruksjoner ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som beskyttelsesbriller og hgrselsvern nar du bruker dette
produktet.

Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal handteres.
Les og forsta alle instruksjoner fgr du begynner.

Bruk kun anbefalte ladninger og komponenter for @ unnga overbelastning.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Hold produktet tart og lagret pa et kjglig sted for & unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Kontroller at vapenet er i god stand og rengjort far bruk.

Fyll hodet med passende ladning i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Installer wads i samsvar med instruksjonene for ditt spesifikke vapen.

Last inn ammunisjonen i henhold til vapenets bruksanvisning.

Test alltid vapenet i et sikkert og kontrollert miljg fer du bruker det i felt.

Avfallsinstruksjoner

* Avfallshandtering av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at alle ubrukte eller utgatte wads blir kastet pa en sikker mate.
¢ Ikke brenn eller kast produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.
Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig hjelp.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er viktig for oss!



Sakerhetsinstruktioner for 20 GAUGE SHOTSHELL
WADS CLAYBUSTER 20 GAUGE 3/40Z WADS

Introduktion

Tack for att du valt 20 GAUGE SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER. Denna produkt ar avsedd for anvandning i 3/4
0z. skeet, sporting clays eller jaktladdningar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade wads.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid laddning och skjutning.

Se till att du befinner dig pa en saker och godkand skjutbana.

¢ Anvand endast wads som ar avsedda for din specifika hylstyp och laddning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av ammunition.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla verktyg och material ar i gott skick.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation av Wads:

o Ta en wad och placera den forsiktigt i hylsan.
o Se till att waden sitter ordentligt pa plats utan att vara skadad eller deformerad.

3. Laddning:

o Ladda hylsan med ratt mangd krut enligt rekommendationerna.
o Kontrollera att all utrustning ar korrekt installd innan du fortsatter.

4. Anvandning:

o Folj alltid sakerhetsprotokoll nar du skjuter.
o Sikta alltid pa en saker mal och var medveten om din omgivning.

5. Efter anvandning:

o Rengdr all utrustning noggrant efter anvandning.
o Forvara wads och ammunition pa en saker plats, bort fran barn och obehériga.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda wads och hylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av 20 GAUGE
SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER. Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.
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